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Julian TUWIM - Sokrates tanczacy
(w) Poezje wybrane, W-wa 77

Praze si¢ w sioncu, galgan stary...
Leze, wyciggam sie i ziewam.
Stary ja jestem, ale jary:

Jak tegi lyk pociggne z czary,

To $piewam.

Stonce mi grzeje stare gnaty

I madry, siwy leb kudlaty,

A w madrym tbie, jak wiosng las,
Szumi i szumi medrsze wino,

A wieczne my$li plyna, ptyna,

Jak czas...

Czego sie gapisz, Cyrbeusie,
Co myslisz? Lezy stary kiep,
Juz do gadania sléw mu brak,
Juz si¢ wygadal? A tak, tak..
Idz, piecz swoj chleb.

Z zaulka Smieja sie uczniowie,

Ze si¢ mistrzowi kreeci w glowie,

Ze sig¢ Sokrates spil...

Idz Cyrbeusie, uczniom powiedz,

Ze Jjuz trafilem w samo sedno:

Ze cnotg jest — zlizywaé pyt

Z atenskich ulie! Lub im powiedz
Ze cnotg jest la¢ wino w dzbany!
Albo — wylewaé! Wszystko jedno...
A je$li cheesz — to przy mnie siadz,
Nie piecz swych butek i rogali,
Bedziemy sobie popijali!

No, trgé¢ si¢ ze mng, trgé!

Co6z c¢i to? przykro Cyrbeusie,

Ze mi sie jezyk troche plgcze?

Ze sie tak $miejg, Cyrbeinku?

Ze w bialy dzien w Atenach, w rynku,
Jak zcbrak leze, wino sgcze?
M¢dreowi, mowisz, nie przystoi,

Gdy ziym przykladem uczniom $wieci?
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Ze stary broi

Jak dzieci?

Ze tlhumu uczni nie gromadze,
Ze drogi prawd im nie wskazuje,
Nie radze,

Nie filozofuje?

A tak... a tak..

Zlo! Dobro! — prawda? — Ludzie, bogi

Cnota i wieczno$¢, czyn i slowo
I od poczgtku — znbéw, na nowo
Bogi i ludzie, dobro, zlo,
Rzeczpospolita, stowa, czyny,
Piekno — to, tamto, znowu to!
M6j drogi — kpiny!

Styszeliécie od Herifona,

Zem jest najmedrszy... Tak orzekla
Wyrocznia w caltej Grecji czczona,
Blask chwatly czolo moje zdobi!
Wigc patrzcie, co najmedrszy robi!
o!

Bo c¢6z jest slowem, a co czynem,
Bo c6z jest dobro, a co zlo,
Kiedym sie zlotym upil winem,

A mam kosmatg glowe psa

I w glowie zamet oblgkanczy?!
Wy patrzecie jak filozof tanczy:
Jak mu skaczag stare nogi,

Zlo i dobro, ludzie, bogi,
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Cnota, prawda, wieczna Mojra,
Hopsa, hopsa, idzie ojra:

Raz na prawo — hopsasa!

Raz na lewo — hopsasa!

Rypcium, pipcium, chodz Ksantypciu!
A muzyka gral!

Chodz tu takze, Cyrbeinku,
Wokolusko, tak, po rynku,
Medrzec tanczy, dalej z drogi
Cnota, prawda, piekno, bogi,
Patrzecie, ludzie, patrzecie, gapie,
Od Ksantypei waly zlapie,

Ze tak we mnie wszystko drga,
A ja sobie hopsasa!

Tak bez konca, tak do $mierci
Niech sie jasne niebo wierci,
Tak — do goéry, a tu kopsa,

I znébw boczkiem hopsa, hopsal!
Nie zalowaé starych noég!

Niech sie¢ cieszy wielki Bog,

Ze Sokrates prawde zna,

Ze juz wie! ze wszystko ma!

Ze juz poszedl! hen, za kraniec,
On — najmedrszy, on — wybraniec
Gatlgan z brzydka morda psa
Poznal taniec, poznal taniec,
Hopsa, hopsa, hopsasa!!!

WOJCIECH NATANSON
POWROT UROCZEJ GRECZVYNK|*

Ludwik Hieronim Morstin urodzil sie w tym samym (1886) roku
co Jerzy Szaniawski i Stanistaw Ignacy Witkiewicz. Byl o kilka zaledwie
lat mlodszy od Stefana Jaracza, a o rok od swego przyjaciela Juliusza
Osterwy, nieco starszy od Leona Schillera. Mozna wiec powiedzie¢, ze
nalezal do generacji, ktora przeobrazila nasze zycie teatralne (w rozny
zresztg sposob i w réznej skali) z poczatkiem XX stulecia oraz w latach
migdzywojennych. Wielu z nich dzialalo tez w pierwszych dziesiecio-
leciach powojennych. Gdy Morstina poznalem, a zwlaszeza gdy go na
nowo spotkalem w 1945 roku, zadziwil mnie jego, niemal mlodzienczy,
temperament. Mimo choroby, ktéra go trapila cale zycie, wygladal mlo-
dziej niz rowieénicy. Mlodziej niz wielu, co sie legitymowali pozniej-
szymi metrykami. Mlodziej — od wlasnych lat.

Byl goragczkowo i pogodnie czynny. W latach przedwojennych od-
bywaly sie zjazdy poetéw, organizowane przez Morstina i jego malzonke
wlasnym kosztem, w rodzinnych jego Plawowicach. Gdy kilka lat przed
wojng objal prezesure krakowskiego oddzialu Zwigzku Literalow, umial
swym taktem, rozumem i pracg — uspokoi¢ wzburzone zywioly s$rodo-
wiska. Organizowal wowczas zespol, ktory ze sceniczng wersjg jego opo-
wiesci o Koperniku objechal Wegry i kraje batkanskie.

Podczas okupacji panstwo Morstinowie, nie zwazajgc na ryzyko,
chronili dziesigtki ludzi, ktorych tropili Niemcy. Powie$¢ Morstina ,,Klos
panny” zostala umieszczona na tajnej liscie utworow specjalnie wrogich

*) Artykul wybitnego polskiego krytyka, napisany specjalnie z okazji premiery
, Obrony Ksantypy” w naszym Teatrze.



niemieckosci (,,Deutschfeindliche Striften”), rozestanej przez guberna-
tora Hansa Franka. Leopold Staff latami calymi wyjezdzal na wakacje
do Plawowic, gdzie niecjeden z jego utworow zywil sie tamtejszym kra-
jobrazem.

Po roku 1945 Ludwik Hieronim Morstin byl jeszcze czynniejszy i ...
nieomal milodszy. Zostal aktywnym, ambitnym, pelnym inicjatyw kie-
roanikiem literackim teatrow $lgskich i krakowskich. Przeszlo polowa
sztuk Morstina zostala napisapa po wojnie. Publikowal liczne ksigzki
eseistyczne i wspomnieniowe — jedng z nich ukonczyl kilka tygodni
przed Smierciag. W krakowskich , Listach z teatru” opublikowal kilka-
nascie interesujgcych artykulow. Pisywal i do ,,Teatru”, i do ,Twor-
czosci”, i do gazet codziennych. Thumaczyl — i to z wielkim wyczuciem
sceny — arcydziela hellenskie, hiszpanskie i niemieckie. Polemizowal
goraco a rzeczowo z Tadeuszem Peiperem w sprawie tlumaczenia Lope
de Vegi, a potem Iwaszkiewiczem co do Lechonia. Odbywal podréze: do
Pragi czeskiej (gdzie zagrano jego ,Ksantype” z wdowg po Karolu
Capku w roli gléwnej), do Wioch i Francji, do Szlezwiku i szwajcar-
skiej Lucerny. Gdy sie z Zakopanego przeniost do Warszawy, w jego ma-
lym mieszkanku na Kanonii (Stare Miasto) zbieralo si¢ wielu malarzy,
uczonych i pisarzy, zwlaszcza mlodych, ktorym stuzyl pomoca. Nad sto-
tem wisial portret Zbigniewa Morsztyna.

Slynne roztargnienie pana Ludwika wynikalo, jak mozna przypu-
szczat, z jego bujnej zywotnosci. Opowiadano, ze wysypawszy sol zalal
ja winem — zapominajgc, ze nalezy postepowa¢ odwrotnie. Parandowski
twierdzil, ze jego dawny przyjaciel, a niegdys redakcyjny kolega, prze-
biegal Marszalkowskg jakby to byla polna $ciezka. Wszystkim sie in-
teresowal, mnostwo czytal. Podobno w mlodosci pisywal w niewielkiej
jadalni plawowickiej, w szumie dysput. Jak Bernanos tworzgcy wielkie
powiesci na brzezku kawiarnianego stolika.
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Od mlodosci objawial Morstin gorgce zainteresowanie wielu dzie-
dzinami zycia umyslowego. Jako uczen pasjonowal sie¢ astronomis. Spe-
dzal wieczory w pracowni ukochanego swego nauczyciela, profesora
Wilka, zamordowanego w 1940 roku przez hitlerowcow w obozie, od-
krywcy komety, nazwanej jego imieniem.

Owo zamilowanie pozostalo pasjag Morstina przez cale zycie. W ostat-
niej swej ksigzce zamiescil szkic poswiecony memu ojcu, Wiadystawowi
Natansonowi, zatytulowany ,,Przyrodnik ws$rod humanistow”. Bohater
tego eseju nie byl astronomem, lecz fizykiem matematycznym. Ale, jak
Morstin, pasjonowal sie tajemnicami $wiatow gwiezdnych. Swiadezy!
o tym wiersz o nieskonczenie dalekiej gwiezdzie, napisany przez Kon-
stantego Mariana Goérskiego pt. ,,Wladyslawowi N.”.

Juz w gimnazjum przejgl sie Morstin teatrem. Gdy Modrzejewska
w 1903 roku przyjechala do Krakowa na wystepy goscinne, uczen gim-
nazjalny, jakim byl Morstin, upojony jej gra, a takze kostiumem i wiecz-
nie zywotna kobiecoscia, przyslal jej swa sztuke — z propozycja, aby
zagrala gléwng role. Wymowila sie (w uprzejmym liscie) brakiem czasu.
— Ale przezycie duchowe tego wieczoru teatralnego pozostawilo $lady
na calym zyciu przyszltego tworcy ,Ksantypy”. Zwlaszcza, ze partne-
rami Modrzejewskiej byli wielcy aktorzy: Sosnowski, Tarasiewicz, Mi-
lewski.

Krakowskie gimnazjum im. Jana Sobieskiego, do ktérego Morstin
chodzil, zostalo zalozone w 1883 roku jako filia jednego z najstarszych
w Europie — Sw. Anny czyli Nowodworskiego. ,,Filia” wkrotce do-
rownala zakladowi macierzystemu. Solidne tu byly metody nauczania
jezyka i literatur starozytnych. Odznaczajgcy sie talentami jezykowymi
i $wietng pamiecig, Ludwik Hieronim Morstin, tak opanowal $wiat an-
tyczny, ze mogl potem z prof. Stanistawem Estreicherem prowadzi¢
diugie rozmowy po lacinie, a w roku 1960, po premierze swej ,Ksan-
typy” w Lucernie, przemawiaé¢ nie tylko wytworng francuszczyzna, ale
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1 oryginalng lacing oraz greky. Nawet gry slow, dotyczace podawanego
przy tej okazji wina, wyrazal w jezyku Rzymian.

Krakéw to druga okolica rodzinna Morstina — po Plawowicach, le-
zacych w Ziemi Proszowskiej, gdzie niegdy$ rezydowal Mikolaj Rey.
Z humorem i sentymentem pisal Morstin o zyznej, bogatej i wesolej
rodzinnej ziemi — gdzie potoki czasem plyng pagérkami. Dziw natury
spowodowany roztopami wiosennymi zlobigcymi koleiny nawet na gér-
kach. Drzewa rzadko gdzie tak upajajgco pachng i kwitng jak w Pro-
szowskiej Ziemi. Krajobraz ten porownywal Morstin do ,,szklanej Um-
brii” wloskiej. Ow region cigzy tradycyjnie ku grodowi podwawelskie-
mu. Morstin po ukonczeniu gimnazjum zapisal sie na Uniwersytet Ja-
giellonski. Wzigl udzial w toczgcej sie ,walce o Wyspianskiego”, a
szczegllnie — o trudny, dzis jeszcze kryjacy zagadki ,Legion”. Whrew
opinii swego srodowiska, stal sie entuzjastg utworu, ktéry (moim zda-
niem) ukazuje walke ,na dwa fronty”: przeciw pozaziemskosci Kra-
sinskiego i martyrologicznej ekspiacji Mickiewicza. Wtedy to wlasnie —

jak opowiada Boy .— w pewnym salonie krakowskim prof. Stanistaw .

Tarnawski zauwazyl ironicznie: | Tyle lat ucze co piekne, a co brzyd-
kie — a ci glupcy biégaja na ,Legion”. ,Alez ja — wtracil mlodziutki
Morstin — nawet odczyty wyglaszam o tym utworze”. ,Kto uczy glup-
cow — zareplikowal protoplasta wspélczesnych pogromcéw Wyspian-
skiego, uwazajgcych go za grafomana — jest juz nie powiem czym.”
Morstin, cho¢ entuzjasta tworey ,Wesela”, nigdy go nie nasladowal.
Szukal wlasnej drogi, jak Roztworowski, ktoérego najlepszymi utworami
sg ,,Straszne dzieci” oraz arcyironiczne ,,Zmartwychwstanie”.

Wielkim umilowaniem przyszlego tworcy ,Jaskotki” byta nasza hi-
storia. Z niej czerpal natchnienia w pierwszych swoich utworach: w
»Liliach”, | Legendzie o krélu” (sprawa Jana Olbrachta), ,,Szlakiem Le-
gionow”. Powroécil do niej po wojnie w sztuce ,,Zakon krzyzowy”. Nie-
zmiernie czynny, gorgczkowy temperament Morstina, kaie} mu braé¢ u-
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dzial w Walkach Legionéw. Potem, u progu Drugiej Rzeczypospolitej,
dziala na placowce dyplomatycznej w Rzymie. Nieco wczesniej zaklada
pismo literackie ,,Museion”, wychodzgce réwnoczeénie w Paryzu i Kra-
kowie, jakby w przeczuciu przysziego ,,Art Contemporain” Jana Brze-
kowskiego. Owo pismo, redagowane przez Morstina razem z Wilady-
stawem Koscielskim, dalo goscine molierowskim przekladom Boya, ,,Pro-
legomenom do charakterologii” Irzykowskiego, ,Dialogowi o upadku
sztuki aktorskiej” Grzymaly - Siedleckiego, a takze przekladowi ,,Piesni
o Polsce” (,,Hymn do rozdartego narodu”) Claudela.

Zbrojny w swe umilowania i zainteresowania wraca Morstin w latach
trzydziestych do pracy dramatopisarskiej. Jeszcze przywiezie z kilku-
letniego pobytu w Rzymie hymn na czes$é Italii — »W kraju Latynow”,
ale teatr pochlania go coraz mocniej. W 1934 roku Juliusz Osterwa wy-
stawia ,,Rzeczpospolity poetéw”, sztuke Smialy, poswiecong wizji $wiata
rzadzorlego w mys$l marzen Platena, Dantego, wspolezesnego nam Um-
berta Cammagnola. Motto sztuki z »wRzeczpospolitej” Platona bylo zna-
mienne: ,,Dopoki filozofowie nie beda krélami, albo ci, ktorych dzis
nazywamy\ krolami i wladcami, nie zaczng serio i powaznie filozofowaé,
dopoki polityka i filozofia nie péjda reka w reke, dopéty, méj Glauko-
nie, nie znajdzie sie srodka, by uleczyl panstwa bledy i ludzkosci catej
niedole.” Dante w swych pisanych po lacinie traktatach, komentowa-
nych w pi$mie ,Comprenare” przez Jeana Moranda, wymownie po-
wraca do owe]j platonskiej refleksji. Jakze aktualnej w ,,latach pogardy”’,
gdy Morstin pisal swg sztuke, ale i dzi$ godnej uwagi!

Jedng z najdojrzalszych i najirwalszych komedii morstinowskich
jest ,,Obrona Ksantypy”. Jej prapremiera w warszawskim Teatrze Pol-
skim — 10 lutego 1939 roku w rezyserii Edmunda Wiercinskiego —
byla niespodzianka. Dyrektor Arnold Szyfman wahal sie, czy komedie
przyjaé. Kierownicy literaccy odradzali. Dopiero Jan Lechon, z ktérego
glosem sie liczono, przekonal kierownictwo Teatru. Przypuszczam, ze
1 aktorzy mieli doniosle slowo, szczegélnie Maria Modzelewska, zywio-
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lowa wykonawczyni postaci tytulowej, ktéra od razu wyczula ogromne
mozliwosci, jakie sie tutaj otwieraly. Przebieg przedstawienia byl nie-
zwykly. Roslo ono z aktu na akt, z minuty na minute. Zaciekawienie,
zZrazu obwarowane watpieniami, zmienialo sie w zadowolenie, a pod
koniec ustgpilo zdziwieniu i zbiorowemu wzruszeniu. Ani na chwile,
przynajmniej do poczatku aktu trzeciego, nie pomniejszal sie efekt
komediowosci 1 zabawy, jakimi sztuka operuje. Morstin, zgodnie z do-
brymi tradycjami polskiej dramaturgii, umial uzy¢ humoru jako cel-
nego narzedzia. Tak wlasnie prowadzila role Ksantypy Maria Modze-
lewska. Dziecko aktorskie, corka slynnej kiedy$s komiczki, uczennica
jednej z pensji krakowskich, ktérag spotykalem (znajgc z widzenia) na
Karmelickiej pedzac do gminazjum im. Sobieskiego, potem aktorka kra-
kowskiej ,,Bagateli”, szybko porwana (wraz z Malicka) do Warszawy,
zaslynela dowcipem, kunsztem i temperamentem. Miata szerokie ,,emploi”
— od komedii klasycznych po ,Piekng Heleng”. ,,Rasowy tors, kasowy
gors” — S$piewano o niej w7, Qui-pro-quo”. Inteligencja, kultura, wra-
zliwos¢ tej gktorki sprawily, ze bogata kobiecos¢ Ksantypy znalazia
idealne wecielenie.

,,Obrona Ksantypy” jest bowiem, w duzej mierze, portretem ko-
biety. Uroczej, zmystowej, pelnej marzen i porywoéw — ale i nieuchron-
nych zahamowan. Autor tak namalowal 6w portret, ze nawet nielogicz-
nosci, niekonsekwencje, sprzecznosci — stajg sie zrozumiale i nieunik-
nione. Wszystkie cechy dodatnie tej kobiety obracajg sie na jej nie-
korzysé. Jej odwaga, prawdoméwnos¢, szczerosé, uczciwosé przysparza-
ja wrogéw Ksantypie. Jej ofiara nie zapobiegla potepieniu zaréwno
przez opinie wspoélczesnych, jak i potomnych.

Morstin byl pisarzem przenikliwym. Wzigl w obrone spotwarzong
i ukazal, ze jej dwukrotna kleska (rezygnacja z kochanka i poddanie
sie losowi w finale) — to, w gruncie rzeczy zwyciestwa. Poprzez ty-
sigclecia polski pisarz wygral ow proces; ktéory wszczal w obronie mo-
ralnie zaszczutej i bezbronnej wobec oszczerstw istoty. Tak zrozumialy
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istote roli nastepne realizatorki Ksantypy na polskich scenach. Kazda
dawala postaci wlasny liryzm milosny, wlasng indywidualnosé i dume,
wlasne pojmowanie zadan. A za granicg? Nie ogladatem Scheinplugowej-
-Capkowej w Pradze. Ale widzialem wykonawczynie tej roli w Szlez-
wiku i Lucernie. Byly zarazem hellenskie i wspoélczesne — uniwersalne,
ale i z domieszka wyczuwalnej polskosci, ktérej przeciez nie znaly,
ale drogg kobiecej intuicji potrafily w tekscie odgadnaé.

Jest urokiem morstinowskiej komedii, ze rehabilitacja Ksantypy
nie odbywa si¢ kosztem jej wielkiego partnera, ale wlasnie na jego
czes¢ i dla lepszego zrozumienia jego osobowosci. Malo wiemy o Sokra-
tesie. Nie pozostawil ani linijki zapisanego tekstu. Caly sie rozproszyl
w dysputach, w echach, jakie pozostawil u uczniéw, szczegélnie u Pla-
tona. Morstin umial zasugerowa¢ jego niezwyklos¢. Nawet niemg, samot-
ng sceng w zakonczeniu pierwszego aktu. Nawet tym, co o Sokratesie
mowig uczestnicy uczty, korej finalem stal sie ostatni akt utworu. Na-
wet owg parodia (czy ,,pastiszem”) dialektyki Sokratesa, jaka stanowi po-
sta¢ spryciarza i poélblazna, Tyreusza, ktory metody rozumowan mistrza
umie przeobrazi¢ w ludowg zabawe. Magiczny wplyw Sokratesa ujawnia
sig i w tym, co jego postepowanie zarazalo szczypta egoizmu czy wznio-
slej nieczulosci.

Morstin wie tez, ze filozoficzne uczty u paniczykéw, z udzialem So-
kratesa, odbywaly sie na marginesie cigezkich walk o prozaiczng strone
zycia, jakie toczy Ksantypa (a wraz z nig Ateny rzetelnie pracujgce
1 padajgce ofiarg bezdusznej biurokracji). Kunsztem poety jest to, ze
owa szczypta krytycyzmu wecale nie podwaza wielkoscei filozofa, o kté-
rym nie zapominamy, ze za kilka lat odda swe Zzycie za swe idealy,
stajgc sie¢ przykladem powolanym w jednym z najpigekniejszych wierszy
Norwida (,,C6zes Atenom zrobil, Sokratesie...”).

Rozmawialem przed 15 laty z wybitnym rezyserem na temat wyboru
polskich sztuk, ktére maja prawo na stale pozosta¢ w naszym repertu-
arze. ZgodziliSmy sie, ze na liscie tej znajdzie sie m. in. ,Obrona Ksan-

13



typy”. Dziwna rzecz, ze sztuka ta jakby sie wymykala uwadze naszych
teatrow. A nawet uwadze mozliwych wykonawczyn roli tytulowej, kté-
rej wlasnie zdobycze ostatnich lat tyle by mogly dodaé¢ atrakeyjnosci.
Aktorki nasze skarza si¢ czasem na brak dobrych rél w polskim reper-
tuarze. Ale pozwalaja wymykac¢ sie szansom, ktore kryje morstinowska
bohaterka.

Iwaszkiewicz napisal kiedys, ze zbior sylwetek wydany przez Morsti-
na pt. ,Rozmowy z ludZmi”, moglby raczej nosi¢ tytul ,Rozmowy z
aniolami”. Niezupelnie sie z tym zgadzam, choé¢by z tego powodu, ze np.
portret Claudela jest o wiele korzystniejszy u Iwaszkiewicza niz w ksigz-
ce Morstina. Ale to prawda, ze autor ,Ksantypy” byl czlowiekiem zy-
czliwym Swiatu. Entuzjazmowal sie na przyklad Boyem, cho¢ autor
»Flirtu z Melpomeng” nieraz mu przypinal latki. -

Morstin dobrze wiedzial, ze jest pisarzem nieréwnym. Obok , Dzikiej
pszezoly”, ,Ksantypy”, ,Rzeczypospolitej poetéow’ i piekhej ,,Jaskol-
ki” (o przemianie mlodziutkiej krolowej Jadwigi i jej zagadkowym dla
niej samej po$wigceniu), jak réwniez ,Penelopy”, , Kleopatry” i , Klosu
panny”’ (przelozonego przez Paula Cazina na jezyk francuski) czy ,,Przy-
gody florenckiej”, pozostawil i rzeczy mniej szczesliwe.

. W ostatecznym rachunku licza sie te najlepsze, a szczegolnie ,,Obro-
na Ksantypy”. Mozemy dzigki tej sztuce raz jeszcze oddycha¢ powietrzem
jednego z najdziwniejszych miast — Aten, ktére natchnely Sienkie-
wicza do wspanialego opisu drogi na Akropol, pozwolily w 1941 roku
kilku studentom zedrze¢ sztandar ze swastyka, zawieszony na Swietym
wzgorzu, a dzi$ stajg sie celem marzen naszych turystow.

Mity hellenskie i rzymskie daly inspiracje pisarzom takim jak Gi-
raudoux, Cocteau, Sartre (,,Muchy”), Camus (,,Mit Syzyfa”, , Kaligula”),

Iwaszkiewicz (,,Powrét Prozerpiny”), Parandowski, Brandsteatter, A. M.
Swinarski czy przedstawiciele powojennej generacji naszego teatru po-
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etyck.icgo (Gaycy, Flukowski, Swirczynska). W momencie, gdy jezyki
starozytne wracajy do liceum drogiego Morstinowi Krakowa, , Obrona
I.{s_antypy" dzieki Teatrowi im. Osterwy w Gorzowie odzyskuje”naleine
Jej miejsce na polskich scenach. I to w przeddzien 15 rocznicy Smierci
pisarza, przypadajacej w przyszlym roku.

WOJCIECH NATANSON
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Kierownik techniczny: JERZY RYSZARD KOPER  Vadiha (=

- . Ben?”
Kierownicy pracowni: -
5
MALARSKIEJ — MICHAL PUK‘LIC?-\
KRAWIECKIEJ — STANISEAW NASZCZYNIEC

— MARIA KOCHANA

STOLARSKIEJ — BOLESEAW POLOJKO

ELEKTROAKUSTYCZNEJ — JAN SZOLOMICKI

FRYZJERSKO-PERUKARSKIEJ — ALFREDA NOWAK
BRYGADIER SCENY — MIECZYSEAW ADAMKIEWICZ
GARDEROBIANA — EUGENIA ADAMKIEWICZ
REKWIZYTOR — CZESELAW MARCINIAK

Kierownik Biura Obstugi Widzow — TERESA STUCZYNSKA

Biuro Obstugi Widzéw prowadzi sprzedez biletéw indywidualnych i zbio-
rowych oraz organizuje uroczystosci i akademie dla zakladéw pracy
i instytucji.

Kasa Teatru czynna jest codziennie (précz poniedzialkéw) od godziny
10.00 do 14.00 i na godzine przed rozpoczeciem przedstawienia.

Telefon Biura Obstugi i Kasy: 225-16.



